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Anvammnal.

MATICDA CUGLCER-PONI kélfeménye. — Magyarba dtiilfefie dr. SZEREMLEY AKOS.

Kék szempdr, szelid csiliagzaf,
Mely éltemre fényt veleff,

Es ufamra rdmutafva

Sok gonoszfiél véde meg !

Egre néxz fel, csillagszemre,
‘Tengerelken aki jdr,

Es bizton vexérli célbox

A fdveol rexgé sugdr.

Ugy néxzek fel én is rafok
Es amig oif mosolyf 1dfok,
— Bdr egemel kod lepi —
Nem kell engem félfeni.

(Fogaras.)

miek

k.

— Irta: KIRJAKNE KOVACS EMMA. —

Valamikor réges-régen, amikor még a
gondok siirii rajjal nem dongtak folottem ami-
kor ritkan sirtam, sokat nevettem, amikor a
konny, mint nyéari permeteg, ugy fiirdette meg
lelkemet nyari sugarzo fehérre és az Oromok
‘tiindoklé napja ott ragyogott még akkor is, ha
egy-egy pillanatra el is takartak apro, tind
ayari fellegek — igen, akkor, réges-régen . . .
Ofyan régnek tiinik, amikor meég kislany vol-
tam, tomott hajkoszoru koronazta a gyermek-
leany fejét. Amikor a palotam négy fehérre
meszelt intézeti fal kdzott volt. Ha ngy vasar-
nap délutan besiitott az enyhe szeptemberi nap,
a fehér falak ugy ragyogtak, mint egy tinder
palota. Tancot lejtettek a napsugarak, Fénytocsak
remegtek a padlon és dtsuhantak az asztalok
i6l6tt, vegigeirogattak az arcomat, atmelenget-
¢k a kedvemet és belekacagtak a szivembe.

Az volt az élet! A zajtalanul kihuzott fiokok
mélyén nagyszerii regények pihentek. Lopva
olvasgattuk a merész, forradalmas irodalmat
¢s nekiheviiltiink és buzdultunk s amig sziviink,
agyunk izzadt a lelkesedés tizétol, langbabo-
rult arcunkat néman rejtettiik remegd keziinkbe,
ha megjelent a felvigyaz6 kisasszony S oly
ajtatos képpel szinleltik az algebra folotti
t3prengést, hogy a »frajlajn« kutatd, szigoru
fekintete baratsagosra enyhiilt.

Be jol esik visszaidézni az elmult draga
napokat és a kis tarsakat. Margitot a kis hiisé-
gest, aki velem érzett joban, rosszban, Esztikét,
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a kis erénycsoszt, Ancsuriat, a lehat, Irént, a
magol6 gépet, aki talan még almaban is lec-
kéjét mormogta és a szokeleji kis Dulit ra-
gyogl eszével, aranyos szivével, aki egyfor-
man kedvence volt a legpajkosabb tanulotars-
nak s a legszigorubb tanarnak. Kicsi Duli, Te
kedves, tisztalelkii gyermek, a Te mosolyodat
nem toriillhette le az élet konnye, gyasza, Te
orok boldogan tekintesz le rank gyermekkedé-
lyed makuladtlan fehérségével onnan feliiirdl,
ahol nincs keseriiség, nincs fogyatkozas, nincs
haborusag, csak fenséges isteni nyugalom és
béke. A Te emlékednek szentelem ezt az irast,
amely ha nem is lesz miivészi, de athatja a
visszaemlékezés szeretete és meghatottsaga.
Azoknak a kedves ifjukori bohosdgoknak em-
léke enyhe deriit hint még a jelen sivar, vigasz-
talan napjaira is. Jol esik dtmelengetni kedé-
lyemet a mult ragyogo napjai €s napiényes
percei mellett. Es jol esik megtelni szivemnek
a reégi hit, a rajongas, az ahitatos szeretet me-
legének barha csak emlékével is.

Joijetek kicsiny szinpadom mosolygo keé-
pei! Mondjatok el, hogy milyen volt egy inté-
zeti est, egy intézeti reggel. Nem kecsegtetem
olvas6imat valami tarka, szines képekkel, de
valamikor igazak voltak és beragyogtak az egész
fiatalsagomat a boldogsag deriijével.

Az intézeti esték voltak a legkedélyesebbek.

A tanulészoba gaziénnyel volt megvila-
gitva... A sarokban, a nagy kalyha mellett,
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keskeny, voros-barsony-loca allost, szerényen
meghuzodva kopottsdga teljes tudataban. Oda
surrantunk tanuléasztalaink melldl, beleillesz-
kedett kiki a maga kis «fészkébe«. Keziinkben
egy komoly tankdnyv, sziviinkben a szent és
nagy elhatarozas, hogy most vagy soha... de
tanulni fogunk., A tdvoli ldampdk fénye bizal-
masan enyhévé tompult, szinte dlomba hajlo
¢des hangulatba varazsolt. Es ment a tanulas.
Mar atfutottunk egy-két lapot, most elmondani
szaporan egymasnak.

— Te kezdd meg, 16kott egyet rajtam Mar-
git, kivel egyiitt tanultam. Sejtettem, hogy 6
aligha kezdhette volna meg, mert egész lénye
mindeniitt volt, csak éppen a leckénél nem.

— Jo, vallalkoztam és komoly tudatdban
annak, hogy ezideig a tanuldsnak még mindig
csak az elhatarozasi pillanataig értiink. Ez a
nap ujabb fajdalmak napja volt, amit nekem
még sulyosabba tett egy tegnap elkdnyvelt
szekunda. Megkoszoriilve torkomat, iskolds
énckléssel neki eresztettem a térténelmi lecke
elsé akkordjait. »Még Maria«... »Még Maria
kiralyné«.., »Még Maria kiralyné idejében«. ..
»Még Maria kiralyné idejében tortént, hogy«- ..
De miér tovabb nem birhatta ki kacagas nélkiil
Margit s a kézben odagyiilt lednysereg. Vico-
gas, kacagas kisérte a leckefelmondds jelene-
tének komikussagait és elhatdrozasunkat, hogy
mi a megtérés Osvényeire léptiink. Még a kis
Duli is ramnézett bizalmatlan kivancsisiaggal
és megreszkirozott egy batorité helyeslést.

Az altaldnos heccelédést kikértilk magunk-
nak és kijelentettiik, hogy igenis tanulni fogunk
s majd az évvégén az Osszes palyadijak, ba-
bérkoszoru a mi sokat pirongatott buksinkat
fogja ékesiteni. S6t mar latjuk a tdvol kodé-
ben, hogy glérias kitiin6ségeinket kiilon em-
lékkdnyvben is meg fogjak ordkiteni.

— De... lépett {61 erélyesen Margit —
mivel az agy reggel fogékonyabb, s mivel a
tanar ur azzal vigasztalt, hogy a mi agyunk-
ban oriasi feriiletek pihennek parlagon, miért
telepitsiink be mi most paranyi kis hézagokat.
amikor jonni fog a jotékony reggel, amely
talan egyszersmindenkorra tuddssa tesz ben-
niinket ? Azzal becsaptuk konyveinket, hancu-
roztunk, vagy elévettiikk Adyt és 6s pathosszal
szavaltuk: »Ez itt pedig magam vagyok Régi
tiizek fekete iliszke, Korottiink Végzet szél fii-
tyiil« és a végzet legtobbszor meg is jelent a

»libesz Irdjlajn« hoén Ohajtott személyében, aki
konnyed, ruganyos léptekkel, de benniinket le-
sujté €s szétrebbentd tekintettel libegett végig
a termen, ismételve mindig ugyanazt a jeligét :
»Csak tanuljanak, édeseim, csak tanuljanak !«
Ilyenkor gércsdsen szorongattuk Ady Endre
kolteményeit, hogy a »Libesz« észre nevegye
De ha olykor-olykor felfedezé korutjan rajta is
kapott valami kis csinyen, nem estiink kétségbe:
tudtuk, hogy a biintetés az, hogy holnap ebéd
alatt a macskaasztalnak lesziink vendégei. Ez
az asztal pedig a gyakori viszontlatas kovet-
keztében annyira a sziviinkh6z forr, hogy vig
kedvvel tekintettiink a masnapi ebédkiilonit-
mény valtozatossagai elé.

Az esték legkellemesebb programmja mégis
a halészobdban jatszodott le. Szin: a halészoba
melletti mosddészoba. Id6: esti lefekvés utdn
fél 10 6ra. A halotermekben néma csend, az
agyak iiresen szomorkodndnak, ha beledugoti
ruhadarabok nem utanozndk a homalyban az
eltavozott alakokat, oly miivészi tokéletesség-
gel, hogy a be-bekukkané »frdjlajn< jolesd on-
bizalommal nyugtazta el, hogy a halészobaban
ezuttal példas rend és csend uralkodik. Nagy
megelégedéssel gratuldlt Snmaganak kitiind
pedagogiai eljarasaihoz. Nehadny bent maradt
konyvmoly dohogott paplanja alol, hogy, ime,
az ilyen ifjusdg dontétte romba annakidején
Romat és a tébbi dicsé birodalmakat.

De mi ott kiinn nem éreztitkk baneink su-
lyat és konnyii szivvel kuporogtunk a kalyha
melengetd kozelében s hamvado tiizét egy-egy
lopott fatuskéval batoritva. A tiz jokedvvel
fogadott benniinket, vidaman pattogva ltogette
langnyelvot, vords két szeme joakarattal pis-
logott rank s egy elrejtett gyertya vilagitasa-
saval parosulva misziikus fénybe burkolta a
pokrocokon guggolé kompaniat. Jotékonycélu
kabarékat rendeztiink. Jotékony volt, mert jol
mulattunk s az Osszegyiijtott fillérekbél vett
krumpli cukorbél és fogmos6é csuprokban fel-
szervirozott fiistos teab6l kedviinkre lakma-
rozhattunk. Kabaré volt, mert kiki képességei-
hez mérten ' mulattatta o©nmagat és tarsait,
groteszk tanclejtésekkel, utanozé mimikakkal,
parddiakkal és mindeniéle fiiletlen-farkatlan
csacsisagokkal. De a lelki készség meg volt
arra, hogy jol érezziikk magunkat és atélvexztiik
gyermekes, kdnnyii szivvel minden pillanat
oromét. Oriiltiink a szabadsagnak, aminek in-
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gerét fokozta a tilalom, s jo! esett, ha pihenni
fértiink, alomtalan mély alomra hajtva le fe-
jiinket.

A reggel minden érdekessége abban tor-
nyosult, amikor a harmadik csengctésre, Ki-
ugorva az agybol. 6riilt hajszaval vegeztilk
el egy pillanat alatt cipohuzas, mosdas, fé-
siilk6dés mivészetét, A cipbhuzas és fiizés
eredetiségét, sajnos, mar megénekelte Karinthy :
hogyan lehet 10 centiméteres liizdvel ciptiket
befiizni s a kipuccolds miiveletére iskolas no-
vendékek mar rég szabadalmat kérick, ameny-
nyiben minden prepa iddtien idok ota a ha-
risnya szarat hasznalta keféiil amikor a cipd
és harisnya mar laban van. A [I¢siilkodes
eredelisége egy kontyba csucsosodott, amit
egyetlen hajtii tartott, az aldott emlékit am-
pir kotény pedig »apolt és eltakar!e minden
oltozkodési  fogyatékossdagot. A szemiinkben
még ott szunnyadt a gondialan mély  alom
nyoma, arcunkon még ott égett a pibenés ma-
mora, amikor 3—4 Iépcsdiokot atlengve re-
piiltink le a lépcs6kon, mert az a veégzeles
harmadik csengetés mar a reggelihez szolott.
Volt gondunk ra, persze, a reggelinel minél
tavolabbi zugaba keriilni az asztalnak, hogy a
frajlajn vizslapillantasaitol megkiméljik ma-
gunkat. y

Nos, tovabb nem érdekes. Jotlek a tan-
orak. Zajosan, vagy befagyott tudomanyunk
megdobbent némasagéval. Es igy pergeit le
egyik nap a masik utan. Tanultunk olykor és
tanultunk, amikor nem is sejtettiik. Drukko:-
tunk és tortilk a fejiinket mégis a csinyeken.
De azért lelkiinket a legpardnyibb romlottsog
sem szennyezte, szerettilk és tisztelfiik tandi-
rainkat, 6k is becsiiltek s elnézték aprdé paij-
kossagainkat. Lelkiinkben lobogott a fiatalsig
sziiztiszta rajongasdnak a tiize minden szépért,
joért, sziviinkben kacagott a gondtalan eélct
deriije, keziinkben tartottuk egy almodott jové
és a beteljesiilés reménységének aranyos gyep
J6jét. Vartunk és hittiink.

Istenem, be szép volt! Be jol esik meg
most is a tavol mult kédén at, visszakukucs-
kalni az intézeti fehér falak kozé. Be jol esik
egy pillanatig megallani ott az igéretek fold-
ién, amikor az élet még csak rozsis kodon
integetett felénk. De jol esnék elamitani ma-
gamat, bogy most is ott vagyok, rott til a
racson«, a kerités tilto falai mogott és-a falak
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oltalmazo drnyékaban, tanaraim, kis tarsaim
kényezteté szeretetében. Ide képzelem oket,
Margitot, a hiiségest, Ancsuriat, Kényvmoly
Irénkét, Erénycsosz Erzsikét €s a kicsi Dulit.
En kis tarsam, Te, ki nem jottél el veliink az
élet, a szenvedések rigds utjain, vajjon kinek
a sorsa érdemel tobb konnyel: a Tied, akit
annyiszor és annyira megsirattunk ott, a be-
kesség honaban, vagy a mienk, akiket senki
sem konnyezett meg? Sorsunk i6l6it taldn
mar magunk sem birunk kénnyezni, mert meg-
dermedt a sziviink.
(Kendilona.)

Segilség !

Gergenyi Ferencz (Kolozsvér) palyauiiive
a Cimbo.a mull évi palyazalan,

Ufon.

Irfa: DSIDA JENO.

lidjépﬂnk a gorongyre,
azufdn Hdifra se n nk,
csak forfefiink elire.

Mi csak fornyokaf ldfunk
és nem ldfjuk, ﬂsfy a gorongy
nevel, vagy sir uldnunk...

(Szafmdr.)
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Kalvha mellett.

Irta: Varady Sziddénia.

Pattog a tiiz, piros langja
lidérc tancat jarja;
ide-oda hajlik, miként
ingé nad bugaja.

Elr6piil, majd ujra tancol
a parazsnak tetején,
lango!, beszél, poriekedik,
mint valami él6 lény.
Fekér csipkés nyelve olyan,
mint az akanthus-ievél,
duruzsold kedves hangon
régmult iddkrdl mesél.

Régesrégen, mikor még az
otthoni tiiz lobogott

s bilivkdrében mindenkinek
fény és boldogsag jutott;
mikor kiinn a szélvész tombolt
s nagy pelyhekben hulit a hé:
kalyha koré telepedtiink

s folyt a jatek, meseszo.
Mesélt anyam: minden langban
lakik egy-egy kis kobold,
kinek kékes — kinek sargas
sistergd sisakja volt.

E koboldok kelnek harcra
az erddnek fajaval,

végig futva a hasabon
csékoljak langsugarral.
El-eltiinnek, visszaszalnak,
Parazsszemmel pislognak
s gydnyorkddve a fa kinjan
hahotazva kacagnak.
Sarkanytaréjos kis 6rddg
a biikkfabol nagyot 16 ;
szikra szallong a kiirtGbe,
a langtenger egyre nd.

(Dind vigabban, szilajabban
kering a lang szerteszét

s halkan lassan hangzik hozza,
muzsikaszo, 6 de szép!

Végre, mint a siré gyermek,

a tiizlang is elfarad.

Egy lobbanas — egy csaftanas
és utana csond tamad.
Osszeomlik, meghal a lang,
sziirke hamu befedi,

biikkfat, sisakot, koboldot

maga ala temeti.

Hallgatom a tiiz beszédét
egyre kérdi: ,Tudod még?“
s felujul a gyermekkorbol
lelkemben a sok emlék.
Folyik az id6 hullama
mulanddsag vizébe,

: gyorsan, mint a darumadar,

| ki szall, messze vidékre.

Elvitt sokat. Ifjusagom,
almaimnak reményét . . .
Csak egyet nem! (Most is érzem
Otthoni tiiz melegét!

(Losonc)
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Jon a iorok!

Az alvo utasokat az utrél hangzo kocsi-
zorgés és larma ébresztette i6l. Filo uram egy-
kettore kidorzsolte szemébdl az almot és lent
volt a szekérrdl. Kifutott az utra, hogy meg-
nézze, kik haladnak arra?

Négy parasztszekér kozeledett a tanya
felé. Sovany lovak huztdk a szekereket, ame-
lyek mindeniéle lim-lommal voltak megrakva.
Butor, 4gynemii egymdsra dobdlva, ketrecek
csipogd baromfiakkal, némelyik szekéren disznd,
kecske hevert megkstve. Az elsd szekéren fe-
hér bajuszos paraszt iilt. Mellette 6reg asszony
szorongott. Hatul a saroglydban fiatal me-
nyecske gubbasztott harom gyerekkel.

— Hé! Alljon meg, gazduram, egy szora!

Az Oreg magyar f[olriadt. Ijedt képpel,
reszketd hangon monda: — Dehogy is allok
én meg, j6 uram! Hiszen nyakamon a torok!

— Mar pedig egyenesen a tordk felé haj-
tat kegyelmed, ha azon az uton megyen to-
vabb ! Arra dél felé, ahonnan mi jévilnk, annyi
a torok, mint réten a fiiszal!

Erre mar megallott a szekér. A tobbi is
utdna, mind a harom.

— EI6l viz, hatul tiz! Merre forduljak
hat, ha ki akarom keriilni a veszedelmet ?!

Most mar Siikket uram és Balint is ott
allottak az ut mellett és hallgattdk a beszédet.
Péter a szekéren maradt Lacikéval.

— Mar pedig igazat mondok, — sz0lt
Fil6 ur. A mi nyomunkban jar a térék és Lo-
soncra futunk el6le.

— Az én falum a losonci uton van. Néz-
zen arra, ahonnan az a kis fiistoszlop szall az
ég felé. Az a fiist az én falucskam fiistje. Ott
jar a térok. Még j6 szerencse, hogy Péterfin
jart elészor. Mert amikor razt f6lgyujtotia, az
este mi észbe kaptunk és éjszaka szekerekre
rakodtunk és mentjiilk legalabb a puszta éle-
ttnket. Utanunk még jon vagy tiz szekér. Jon-
nek gyalogosan is. Ki, hogyan tud, ugy probal
boldogulni. Menekiil az egész falu.

— Az a torok csapat csak elkoborolt vala-
hogy a féseregtdl és a sajat kezére dolgozik.
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— No mar akarki kezére dolgozik, kutyiul
végzi a munkajat! Egy péterfai égeit ember
mondta, hogy a falujaban kd-kévén nem ma-
radt és nem kegyelmeztek még a csecsszopo-
gyereknek sem.

Filo uram maga is zavarban volt. Hisz
ilyen moédon az 6 utjuk is bizonytalan. Csak
nem mehetnek egyenest a térék felé! Gondolt
valamit és megszodlalt.

— Halljak-e, j0 emberek! Még egyszer
megerdsitem azt, hogy nem jo iranyba halad-
nak. Probalkozzanak nyugat felé! Haladjanak
arra jo darabig, azutan forduljanak északra.
Talan mi is Ggy tesziink. Keriilével talan eljutunk
a Felvidékre, valamelyik végvar oltalma ala! ~

— Az Isten dldja meg jo uram! Ugy
tesziink |

Az oreg paraszt leszallott a szekérrdl,
kantdrszaron fogta a lovat és az orszagutrol
mezei utra vezette le, A tobbi hdarom szekér
utdna vagott. Alig haladtak szdz Olre, az
orszagutrol zsibongas hallatszott. A menekiilok
szekerei jottek é€s kovették az Oreg magyar
kocsijanak a nyomat. '

Balint elszorult szivvel nézte azt a nyo-
morusagos képet, amely eléje tarult. A szeke-
reken asszonyok, gyerekek, &reg és fiatal fér-
fiak {iltek Osszezsufolva. Kiabalds, keserves
sirds hangja vegyiilt dssze a hazi allatok bégé-
sével, nyeritésével, ugatasaval, bégetésével. A
kocsik mellett gyalogosan is futottak emberek.
Mindegyik cipelt, hurcolt valamit, ami az 0
szamara a legértékesebb, vagy legkedvesebb
volt. Egy erdteljes, csinos asszony ruhanemii-
vel telt batyut vitt a fején. A masik konyha-
edényeket cipelt. Latott egy idésebb paraszt-
asszonyt, aki a hdtan batyuban két egyforma
fiugyereket vitt. Bizonyosan ikreket, akik jol
érezték magukat a kiilonds helyzetben. Legfur-

csabb alak egy erfs, tagbaszakadt férfi volt, '

akinek fegyver illett volna legjobban a kezébe
¢és ez kalitkdt vitt, amelyikben egy szajko rikol-
tozott. Balint megfigyelte, hogy a legtdbb
menekiilé tulajdonképen huszontalan holmit hur-
colt magéaval, amelynek igazdn semmi hasznat
nem fogja venni.



Amikor a legutolso szekér is elhaladt,
megszoélalt Fil6 uram:

— Taldan mi is indulhatnink !

— Jol van, késziiljiink {61, — vélekedett
az Greg didk.

Megetetiék, megitattdk a lovakat. Mar
fogni akartak, amikor a mezei utrol, amerre a
menekiilok tavoztak, dobogas és vig énekszo6 hal-
lattszotl. Mindnydjan foifigyeltek. Most mar az
éneket tisztan énekelték. Vig katonaének volt.

Szép a juhdsz, ha foliil a szamérra,
Bunkdsbot a kezébe,

Ugy megyen a mezore!

Mez&re, mezbre, mezbre !

Szép a huszdr, ha foliil a lovara,
Kardot kot oldalira,

Ugy megyen a csatdra!

Csatdra, csatdra, csatara!

—

{ 3 7!’})\

katona puskat is cipelt. Még akkor ritka fegy-
ver volt az! Kiilénos, nehezen kezelhetd gépe-
zet, amellyel sok kart lehetett tenni az ellen-
ségben. A kézi ijjat jobban szerették. Azzal a
huszar 1ohatrol is tudott 16ni, ha jol betanitott
lova volt, amelyik a térdszoritasra megallott
egy pillanatra, mig a katona elpenditetta az
ijj hurjat.

Szazbtven [obal allott a csapat. Az élén
derék, negyvenéves tiszt lovagolt. Délceg iérli
volt. A szajatol éktelen sebforradds huzodoft
i6] a jobb fiiléig. Ettél olyan volt az abrazatja,
mintha mindig nevetett volna, pedig Balint jol
Jatta a haragos kemény rancokat a homlokéan
és az Osszehuzott szemdldok is azt mulatta,
hogy a lovagnak bizony nincs valami j6 kedve.
Az oldalan hosszunyelii fokos logott. Nem volt
mas fegyvere,

A lovag megdllott. Radnézett
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Mindnydjan kiszaladtak az érkezdé lova-
sok elébe. Huszarok voltak. Koénnyii lovas kato-
nik. Fényes, hosszu landzsa volt a csizmédjukba
szurva, az oldalukon kard. Némelyik vdllan
kézi {jj volt és nyilvesszikkel teli puzdra. Tiz
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Bdlintra.
beléle.

— Kik vagytok ?

— Nemes Szilasy Balint, meg
Fekete Péter tanulo-tarsam.

A lovag homlokarol eltiintek a
rancok.

— Jozsel ur fia?

— Az|

— Akkor, dcsém, engedd meg,
hogy megdleljelek. — Leszallott a
lovarol, megdlelgette. — Igen, oriilck
#csém, hogy lathatlak. Az én nevem:
Fiirge Gergely. Az édes apad mel-
lett voliam Mohacsnal! Nem beszélt
err6l soha édes apad?

— Mohé#csrol . .. — soha! Ke-
gyelmed nevét azonban j61 ismerem.
Sokat emlegette édes apam. Nem hit-
tem volna, hogy itt taldlkozunk.

— Fiirge Gergellyel pedig csak
ilyen helyen lehet talalkozni. Oft,
ahol magyar faluk fiistolognek. Ahol
a tordk jar. Latom, arra felé is fiist
szall -az égre, arra tartok én is. Be-
széljetek, mit tudtok arrdl a tordk
csapatrol ?

— Nem sokat, — szolalt meg Filo uram
és részietesen elmondotta az 6 hireit a tordk
seregrol.

— Ugy?! A beszédbdl, meg a cirkum-
stancizkbol azt latom, hogy nem nagy torok
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csapatrol van sz0. Haromszaz, négyszaz spahi-
bol allhat a rablébanda. Csak varjatok par orat,
akkor majd tiszta lesz az ut eldttetek. Mehet-
tek egyenes iranyba tovabb.

Fiirge Gergely lora patiant.

— Most azutan csoénd legyen. Kopjat, kar-
dot készen tartani. Az ijjakat bekapcsolni. A
nyilvesszéket szalonna borrel megddorzsilni.
Tiz legény elére!

A tiz huszdr Ketesd felé nyargalt. Ami-
kor eltakarta 6ket egy domb, a kis csapat is
megindult.

— Isten daldjon, Balint! Azt gondolom,
hogy két-hdrom esztendé muiva ujra taidlko-
zunk a torok elott. De kard legyen akkor a
marko |ban Gcsém, nem biblia |

Balintnak megdobbant a szive, idlragyo-
gott aszeme. Hatarozott, erds hangon valaszolt.

— Ugy lesz, ha Isten éltet. Szerencsével
jarjon |

A huszérok eitiintex a nagy porfelhé mo-
o0tlt, amit a vagtaté lovak veriek fol.

— Most mit csinaljunk 2

— En bizony azt mondom, véarjunk par
oracskat, — -szolalt meg Filé uram, Ha Firge
Gergely a torokre indul, akkor tudja is, mit
csinal. Olyan, mint a menykd. Csattog és fit.
Es ahova leiit a csdkanya, ott romlik a kopo-
nya, torik a pancél. Ezt a huszdr dandart a
rozsnyol plspok dllitoita ki. Mohacsnal is oft
volt ezek kozill az emberek kiziil a java Fiirge
Gergellyel. Most ugy latszik, hogy a dandar a
torok fosereg mozgasit figyeli és kozbe a mar-
taloe csapatokat veri szei, shol teheti. Ahol
nem tud driani a téroknek, onnan — kod elot-
tem, kod mogdttem, — elilinik és a masik
hatdarban veri a tar kopcnydkat.

IFilé uram le is iilt a szekér arnyékaba,
az Olébe vette a kis Lackot és mesélni kezdett
Janosikrol, a nagy zsivényrol, aki valami her-
ceg volt, mielitt rossz életre adta magat. Ba-
lint nvugtalan volt. Péterrel megindult Ketesd
felé, Jo darabon mehettek, amikor egy domb-
rol meglattdk az égd falut. Kozottik és a falu
kozt sebes folyd kanyargntt. A falu kozelében
jart mar a tiz elére kildott lovas, utdna a
focsapat. Atment a foly6 hidjan. Egyszer csak
megallottak. Az eldl jaré huszarok kozill egy
par megfordult és vagtatott visszaielé. Arra
a falubdl is elovagtatott egy torok lovas csa-
pat és kergették a huszdarokat. Mintha lovas
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jaték lett volna, ugy mozogtak a Ilalu elitti
réten, Kis idé mulva nagy, taldn haromszor
annyi lovas martaloc rajzott ki a falybol. Erre
a huszarok ész nélkiil rohantak visszafelé.

Balintnak Osszeszorult a szive.

— Jaj! Megiutnak. Elszaladnak.

— Nem csoda, hiszen haromszor annyi
torok! Fussunk mi is vissza és inditsuk a
szekereket nyugatra. ’

— Viarj! Megallottak! Nézd! Atjoitek a
folyo hidjan és az innensd parton megailottak.

A fiuk tisztan lattak, hogy egy csapat
huszar a hidra allott, a tobbi pedig a parton
oszloti szét. Most megértették a Fiirge Gergely
szandékat. A torokok a hidon nem igen jut-
hatnak at. Be kell ereskednidk a sebes tolyaba,
s amig dtusztainak, lenyilazhatjak Gket, vagy
amig a meredek parirol idlkaptainak, szaz-
szor ieddfhetik Oket a landzsdkkal, ¢sszevég-
jak a kardokkal.

Ugy is lett. Mire a t8rdk odaért, a hu-
szarok letépték a hid karfait, abbol hamarosan
gatat csindltak a hidon 'keresztiil.' A t6rokok
nagy hujjazassal rontottak z hidra. De oft ha-
mar megtorpantak, mert hiarom embernél nem
fért el tobb lovas egymas mellett. Az a par
huszér a torlasz mogiil hosszu dardaival sorba
ledklelie oket. Egymasutdn zuhantak ic a hid-
rol lovastol egyitt. Messzirdl lehetett latni,
hogyan er0lkddnek a tor6kdk kivergidni a
partra, s hogy verik vissza a magas partrol
a kdonnyen mozgd huszarok.

Egy iéloraig sem tartoit a dulakodas.

Egyszer csak laini lehetett, hogy egy-ket lovas
vagtat vissza Ketesd felé. A futé torokok!
Mind t6bb és i6bb tordk szaladt meg, mig
egyszer csak a menekiilés altaliros lett: Bez-
zeg, nem dllotta a torlasz wtjat a buszdrok-
nak. Egy-kettore tiszta lett a hid és dtvagta-
tott rajta a huszarsag. Ziirzavaros futkosas
tamadt a folyon til, amelynek rikolid sipszo
vetelt véget. A sipszdra abba maradt a kiizde-
lem és a huszdrsag ujboé! egy csomiba verd-
dott Ossze. A maradék tordk rendetleniil futott
délkelet felé. A huszdrsig lépésben  indult
ugyanabba az irdnyba.
- A hidon lovaskatona: viagtatott Balinték
felé. Tajtékot turt a lova. A katona megallott
Balint eldtt.

— Koszonti a hadnagy ur kegyelmedet és

‘arra kéri, hogy hat sebesiiit kalonajat vegye




6l a szekerekre és vigye magaval a szécsényi
baratokhoz. Kurdljak ki oket. A sebesiiltek a
hidon tul, a nagy topolyfa alatt fekiisznek.
Négy halottunk is van, temessék el 6ket. Allit-
sanak keresztet a sirjuk f[6lé. Irjak ra a nevii-
ket is. Szikora Jozsef, — Bona Tamas, —
Farkas Istvdn és Magos Andras. Mondjanak el
értiik egy miatydnkot is. Rdaszolgdaltak. Isten
aldja |

A lovas megfordult és ngy elvagiatott a
csapat utan, hogy csak ugy porzott. — Balint
Gs Peter visszatutottak a szekerekhez.

— Indulhatunk! Tiszta mar az ut Ketes-
den at, Nincs mar arra eleven torék egy se!

Fil6_ uram nem is csodalkozott valami
nagyon. O mar, ugy latszik, hallott Fiirge Ger-
gely uramrol kiilonb dolgot is. Filszerszémoz-
tak hat a lovakat és utnak eredtek., A hidhoz
érve lattak, hogy mityen elkeseredett kiizdelem
folyt itt. A foly6 iszapjaba verve hevert vagy
hatvan tordk. A hidon keresztbe egy szerecsen
katona fekiidt holtan, ;

— Ez is ide jott meghalni! Otthagyta a
palmafidkat és fiizia alatt oszlik {6l a teste.
Magyar fiizia alatt! Ugyan, Miso, lokjed le
szegényt a folyoba! Nem tehetiink nagyobb
jot vele.

A topolyfa alatt megtalaltak a hat ele-
ven, meg a négy halott katonat. Fekiidtek egy-
mas mellett szépen, tiirelmnsen. Bilint elszor-
nyedt, amikor a rettenetes sebeket latta. Az
egyik katondinak a mellén huzodott végig egy
iszonyu vagas. A masik katondnak a baikarja
kényokbe volt levagva. A vagds i6l6tt elko-
totték a karjat, hogy a vérzés elalljon. Igy is
nagyon sok vért vesztett. Sapadt volt, mint
a gyolcs. A tobbi seb is nagyon sulyos volt.

Krisztinka leugrott a kocsirdl, puha tépést
csinalt, eltomte vele a csapott karu katona se-
bét és bekdtotte. Sikeriilt megsziintetni a vérzést,

— Hanem kendde! mit csinialjak ? — kér-
dezte attél a katonatol, akinek a mellén az a
nagy vagas voit.

— Van-e selyem fonala, meg ftiije? —
kérdezte bagyadt hangon a huszar.

— Van.

— Nohéat akkor varria 6ssze a huscomat,
ha Istent ismer! . . .

Krisztinka tétovan nézett maga koriil- De
Filo uram biztatta, hogy csak fogadjon szot.
Tudja a katona, hogy ugy csindljak ezt a té-

beri borbélyok. Csak varras elort tiszta viz-
zel mossa ki a sebet.

Az asszony megkeményitette a szivét,
megtette, amit a katona mondott. Tiirte a hu-
szar a fajdalmat egy hang nélkiil, mialatt Krisz-
tinka varrta a sebét.

Amig az asszony a sebesiilteket latta el,
az ura eltemette a halott katondkat. Még éne-
kelt is a sirjuk i0l6tt, A keresztet is Idlalli-
tottak, rairtak a katonék nevét.

A kocsik lassan megindultak. Bilint gya-
logosan haladi és barhogyan is irt0zott a harc-
tér borzalmaitol, itt is, ott is megallitotta egy-
egy halott. Mintha valami mondani valojuk
lenne egymdasnak. De a halottak némdlk és
Bdlint sem tudta volna eimondani, anit érzett.
Keresztiil haladtak Ketesden, meg Péterfan.
Mind a két falut teliesen foldulta atdrik, Min-
den haz porig égett. Haloit emberek fekiidtek
szanaszé: az udvarokon, az uton, Még a cse-
csemdbket is legyilkoltak. .

Péterfan tul tizenkét mérioldre egy telje-
sen iires faluhoz értek. A lakossdga mind el-
menckiilt. Azon tul is zirzdvart taldailak. Ijedt,
rémilt emberek allitottak meg Oket, akik nem
tudtak, bogy fussanak-e, vagy maradjanak?
Fil6 uram megmagyarazta nekik, hogy legjob-
ban tennék, ha az asszonyokat, a gyecrekeket
a Matra falvaiba vinnék ¢s az erds ferfiak be-
szegidnének katonanak valamelyik végviarba.
De nemigen ha'lgattak ra.

Kés6 délutan . elére mutatott Filé uram
az ostoraval.

— Nézze, urli, azt a kékszinii hegységet,
Az a Matra. Estére az aljdba ériink. Holnap
délre meglatjuk a Karancsot, estefelé Szé-
csénybe ériiak. Az mar az utolsé stacio Lo-
sonc elott,

Masnapra csakugyan Szécsénybe ériek.
Ott bekocogtak a baratokhoz és a sebesiilteket
a klastrom gondjaira biztak.

(Folylalasa kdvelkezik.)

A TEKNOSBEKA.

Csuszott, maszott s célt ert. Hisz ez
— Igy van irva a mesében —
Célhoz eért a teknbsbéka
Nem is lesz tan mese épen!

REVESZ ERNO.
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Irla : MINDENTTUDO GERGELY.

Hé borit mindent. Sehol egy pillangd,
sehol egy hangya, sehol semmi bogar. A
fecske, a golya meleg orszagba vando-
rolt, csak a veréb csiripol dideregve a
zuzmaras fakon. De hat hol van a sok
bogar? Hol van a mez6k iirgéje? Hol
van a mokus? Hol van a horcsdg, a
medve, a hal, a kigy6, a gyik. a beka,
meg az a sok mindenféle allat, amit a
nyaron lattunk?

A bogarak egy része meghalt. Mil-
linyi pok, légy pillangd, szunyog halt
meg az 6sz elsd fagyos éjszakdjan. A le-

ek kozill még szerencsés az, amelyik

eg tudott maradni a szoba valamelyik
zugaban. Ugy tetszik, hogy meghalt, pedig
csak haldlszerii alomban dermedez. Ez a
tavaszi melegben i6l fog éledni. (Mint a
beteg, aki sok szenv.dés utan elGszor
4ll 1abra, bagyadtan és er6tleniil vanszo-
rog az elsé éraban, de csakhamar erfre
kap és ujra viddman ziimmogve Oriil az
életnek.

Eppen ilyen alomban vannak a mé-
hek és a hangyak is. €Ezek nem fagytak
meg. A méhek a kasban szorosan dssze-
bujva melegilik eqymast. Néha egyik-ma-
sik felébred és nagy &lmosan odavan-
szorog a mézzel telt kis viasz-fazekak-
hoz. Eszeget abbdl, aztin tovabb alszik.

Bezzeg a hangydk nem raktak el
télre semmit, de azért nem pusztulnak el.

Leassak magukat j6 mélyen a foldbe
és oft megdermedten alusszak at a telet.
Eppen igy alszik az erdd sok kemény
hatu bogara is: a szarvasbogar, az egy-
szarvu bogar, a cincér, az aranyos hatu
bogér. Mind, mind a féldben, vagy a puha
moha alatt alusznak és {6l sem ébrednek
tavaszig.
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A mokus is alszik. Mar az &sszel
talalt maganak j6 kis odut valamelyik fa-
ban. Szaraz mohabdl j6 meleg agyat ve-
teit bele és bedugta az ajtét is mohaval,
hogy a szél be ne fiitydrésszen. De azért
6 nem koplal. Egész nyaron gyiljtdtte a
mogyorét, makkot, diét és eldugdosta ide-
oda a faodukba. Amikor megéhezik, Kki-
nyitja az ajtét és hipp, hopp! a hidegben
elmegy ebédelni.

Szorgalmas és elrelaté gazda volt
a horcsog is. Egész nydron gyiijtotte a
gabonat, hordta haza a pofazacskéjaban.
Mélyen a fold alatt van a lakasa. Apro
kamrak mindenfelé s azok mind tele van-
nak gabonaval. A kamrak kozott van a
szoba s abban j6 puha fil-agy. A bejarast
& is betomte mindenféle gazzal, hogy a
viz be ne csurogjon. Most aztan odalenn
neveti a hideget, mert sem a ho, sem a
fagy nem jut el hozza

Mélyen a fold alatt szundikal a kigyd,
a gyik, a béka és a sok cserebogar. Ha
télen asunk, majdnem minden d4sényomas-

sal kiemeliink egy-egy szendergd életet.

~ Hat a medve mit csinal ilyenkor?
Okigyelme azt gondolja minden nyaron,
hogy sohasem lesz tdbbszdr tél. Bezzeg,
amikor az elsé ho leesett, megfazott az
6 mezitelen talpa. Szeretett is volna bocs-
kort huzni, de nem volt pénze, hogy el-
menjen a vasarra, Hat bement nagy dor-
mdgve a barlangjdba és oft vakarodzott.
hogy: ,Aujnye, de rossz, hogy hé eseit,
nem lehet benne mezitlab jarni. No, de
majd elolvad ez mindjart, — gondolta —
akkor aztan ujra kimegyek és szedege-
tem az édes afonyat”

Hanem bizony a hé csak nem akart
elolvadni, hidba leste a medve. Lefekiidt
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hat. Gondolta: aki éhes, almaban eszik.
Evett is almaban mindenféle gyiimolcsot,
még mézet is, de bizony csak nem lakott
jol. Folébredt. Kidugta az orrai. Kiinn sii-
voltott a szél és hordta a havat.

— DBrr! de csunya id6, — mondta
bosszusan a medve — aludjunk még
egyet.

(Megint ‘aludt. Napokig, hetekig aludt
s végtelen hosszu ebédekrdl almodozott.

— [lo, most mar bizonyosan tavasz
van — gondolta, amikor felébredt.

A nyilashoz ballagott. Az egész erdd
csupa ho. A fak talpig fehér ruhaba ol-
toztek. Csend van, csak a cinkék szomoru
csiripelése hallatszik.

Hej, a medve haragszik. Szeretne
ebédelni, de ha nem lehet. (Most ott van
a barlangban. Hol alszik, hol kinézeget.

Aludjal, macké, aludjal. (Majd eljon a
tavasz s akkor jobb napok virradnak
read is.

(Budapest.)

Tamas erdeklodilk.

(Beszélgetés a Panama-csatornérdl.ﬁ)

Tamds: A mulfkor elnézegeftem a térhépen,
hogy milyen keskeny fGldszoros kétotte Gssze
Eszak-Rmerikdt Dél-Amerikdval. Nagyon csoddlko-
zom, hogy az embereknek régebben eszébe nem
jufoft az a gonbdolat, hogy a keskeny fdldszorost
df lehetne vdgni. Mlennyit keriiltek a hajdk évszd-
zabokon df, mig egyik ocednbdl dtjutottak a mdsikba!

Rpa: Eszébe jufotf az nagyon hamar néhdny
vdllalkozd embernek. Ilem sokkal Amerika felfe-
dezése utdn tervek meriilfek fel a folbszoros dt-
vdgdsdra. Az ilyesminek azonban rendkivill sok
akaddlya szokoff lenni. & Rildmbozd népfajok £él-
tékenyek egymdsra, nem az a fonfos eldtiiik, hogy
a csatorna meglegyen, hanem inkdbb az, hogy a
mdsiknak baszna ne legyen beldle, llyenkor any-
nyira dnzeflenek és nemeslelkiiek az dllamférfiak,
bogy inkdbb a saidf népiik haszndrdl is lemonda-
nak: nem a maguk elSnyét nézik, hanem a mdsik
kdrdt. Persze, mindbenik szerefné, ha a masik meg-
¢sindlnd ugy, hogy 6 aztdn a két végén két vd-
racskdf épithefne ¢és szedné a vdamot az dtkeld
hajoktél. Tlem is gonbolsz rd, hogy valldsi akabddly
is meriilt fel. Eqy szerzetes a ferv ellen azf hozta
fel, bogy Isfentelen. Az Isten nem azért vdlasztotfa
el a Rét écednt, hogy az emberek egyesitsék. Tlagy
sulya volt akkor ennck a kijelentésnek. Evtizedekre
elnémult még a teryezgetés fs. R XVI. és XVIL
szdzadban nem Is volt még olyan nagy sziikség
az dftvdgdsra. Amerika meglehetGsen ndptelen volf,

a maihoz képest jelentékfelen volt a forgalom a
tengeren. Kzfdn egy ilyen nagy munkdlathoz dridsi
téke Rkelletf, mely csak késdbb gyiimdlcsozott volna.
Rz dllamok pénzét elnyelte az 6rokds hdboru; bé-
kés alkotdsokra mdr nem fufoff.

Tamds: Spanyolorszdg mégis megcsindlbatta
volna. R spanyolok rengefeg aranyaf raboltak
Amerikdban. MMunkdsuk is volt bdven. Hozzd méq
ingyen-munkds, rabszolgdkat hoztak Kfrikdbél.

Bpa: K rabszolgdkbdl sobasem volf elég.
Sziikség volf rdjuk az iltetvényeken. Ez a csatorna
olyan rengefeg embert nyelt volna el, hogy réai
id8ben, hkezdetleges gaépekkel el sem végezhették
volna a munkdf. [ég ldtogatéba sem szeretnék
elmenni obda.

Tamds: En azt bitfem, hogy az nagyon szép
vidéi,

Hpa: Csoddlafosan termékeny. Forrd és nebd-
ves. K nedves talajon a ragyogd nap alaft dser-
b6k dlloffok, df meg dfszéve a futd novények szd-
raitél. Kis tavacskdk és mocsarak vize csillogott a
tdvolbdl, a mocsarakat vizi ndvények boritottdk;
csodds virdgal messzire fiindokoltek a viz szinén.
Valdésdgos meseorszdg. Erdd, mezd, mocsdr minde-
niitt felve ldthatatlan ellenség millidival. Tlem in-
didnokra gondolok, nem ragabozé dllatokra ¢s
mérges kigydkra, hanem azokra a pardnyi ellen-
ségekre, melyek a ragadozd betegségeket okozzdk,
Ezek az aprd feremfméngek sokdig jobdan vébdel-
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mezfék Osi bazdjukaf, mint a legjobban felfegyver-
Rezeff Rafonasdg. Ilem lehetett elleniik vdaraf épiteni,
nem lebeteft fegyvercket haszndlni, behatolfak
mindenhovd és a benvomulé fehérek révid idS
alaft isszonyu szenvedések drdn fanultdk meg,
hogy a fermészet ufidt dllhatja a legvakmerdbb
poditénak is. K vidék legborzalmasabb befegséae

a sdrgaldz.
Tamds: Késébb méais hozzdhezdtek az épit-
kezéshez. Taldn Riszdriloftdk @ mocsarakat, vagy

sikerfilt megtaldlni a sdrgaldz orvosszeréf?

Kpa: Ez a vidbék ma is éppen olyan egész-
ségtelen és veszedelmes, mint régen. & pénz azon-
ban nagy csdbifé. A vdllalkozdk a mult szdzabd
felében a vildg minden fajtdjdbdl fogadfak fel
munkdsokat és a munka baladt. lgen sok kinai is
polgozotft oft. J6! fizettek a vdllalkoz6k, de nem
sokdig élvezte egy-egy muukds a magas fizetést.
X csaftorna Rét partjdn csakbamar temetdk kelef-
keztek ; a régi munkdsok vdnbdoroltak odba &rdkre
megpibenni, hogy belyiiket dtadjdk az ujonnan ér-
kez6 csoportoknak. A vdllalkezok nem kimélték a
pénzf: a nmuuka mdégis lassan haladt,

Tamds: Mlelgik dllam épifefte a csatorndt?

Apa: Francia tékepénzesek adfdk 0Ossze a
szilkséges pénzf, francia mérnék dllett a vdllalat
élén: Lesseps Ferdindnd, Ez 'a francia mérndk volt
az, aki szigetet csindlt Afrikdbdl, 6 vdata @t a
szuezi foldszorost és nyifoffa meg cz utat a FoId-
kozi fengerbél a Vords fengerbe, Bizfak tehdt Ces-
seps Ferdindndban. A munka még nem sikeriilt,
INem fufofta a koltség. R vezetdk aztdn olyan esz-
Rzdket vettek igénybe, melyek beleiitkdziek nem-
csak a fisztességbe, hanem a forvénybe is. Oridsi
botrdny tort ki. A munkdt abba kellett hagyni. &
brdga gépek osszezsufolva rakfdrakba keriilfek, a
nedves, forrd épbajlat pdr hénap alaft félig-meddig
tonkretette GRef, a csaforna kidsoft része -eclisza-
posobotf, a kiirtott Gserdd és mocsdr visszafeglalta
a maga régi birfokdf: a ldzas munka helyén csenbd,
elrozsddsodott gépek, besiippedt sirok maradtak.
Evekig gondolni sem lehetett a munka folytatdsdre
Csak a mult szdzad vége felé hafdrozta el az Egye-
siilt Allamok orszdggyiilése, pegy végrebajtia «a
nagyszerii miivef, Bizottsdgof kiildoft ki, hogy en-
nek a donfése alapjdn hatdrozhasson, Yol vdgja dt
a folbszorost. Két terv dllott készen a megvaldsi-
tdsra. Folyfatni lebetett volna a francjdk munkdjdl,
vagy feljebb északra vdghatfdk volna df a szorost.
Az utébbi fervet az tdmogatta, hogy a féldszores
Rozepén f6 volf. Kevesebb féldet kellett volna
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dsni, merf a té vize beleesetf volna a csatornavo-
naldba. Hosszas habozds utdn végre ugy dontdttek,
bogy a francidk munkdjdt folytatjdk.

Tamds: Két kérdésem volna. Egymds ufdn
elmondom &kef, mert félek, hogy eclfelejfem vala-
melyikef. Eloszor is azt szerefném fudni, megen-
gedték-e a francidk, hogy az & munkdjuk eredmé-
nyéf felpaszndljdk? MMldsobszor arra vagyok ki-
vdncsi, bogy nem ftiltakozoite az az dllam az épi-
fés ellen, amelynek ferillefén az épifkezés folyt.

Rpa: K francidkftdl, illefGleg az akkori fulaj-
donosoirtél pénzért megvefték a jogof. Ezt bama-
rosan ciintézték. A mdsik dolog nehezen menf, bdr
it is sok pénzi hindlt az Egyesiilt Rllamok orszdg-
gyiilése. De a kis dllam ellendllf, mert nem akarta,
bogy idegen katonasdg iépjen feriiletére és ibegen
dllam fulajbona legven a csatorna. Ezf a kérdést is
megoldottdk. Kozép-Amerikddan sok az olyan td-
bornok, akinek nincs foglalkozdsa. Tléhdny kisebb
tarfomdny a csaforna vidéhén fiiggetlennek nyilvd-
nifotfa magdt. L foglalkozds nélkiil levé fdbornok
urak csapafokat szervezfek, bogy az uj dilam fe-
ritietét megvédelmezzéR. Tle gondold, hogy véres
barcok Rdvetkezfek. Az Egyesiilt Allamok jogosan
clismerték a Ris koéztdrsasdgof, jésziviiségbdl kafo-
nai segifségben is részesifefték. Rz uj dllamocska
azfdn hdldbél, de j6 sok pénzért megengedte a
foldszoros divdgdsdf. Az amerikai Rereskedelem és
ipar nyert legtébbet vele. De kafonai szempontbl
is nagyon fontos az Egyesiilt I-ﬁllamohra nézve a
csatorna. Hadibajdi pdr nap alatt egy@siilhetnek,
mig azelSit meg kelleft vaiamelyik floffdjdnak Dé!-
Amerikdt keriilni, ba a mdsikkal egyesiilni akart,

(Budapesl.)

Jo ax Isfen, jof ad
bBovd kéne Iennem,
Da orizd karja

Nermn jedezne engem?

Gyuiai Padl.

Cifra szonak ne Siggy,
Ne is Hallgass rdja!
Az igaz érzésnelk
Nincs cifra rubdja.

Pésa Lajos.
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Muki kalandiai.

Irta: INCZE FRIGYES.

Muki szarmazasa.

Hogy ki, vagy mri volt Muki?... Majom,
semmi egyéb. Két kivalo tulajdonsaga volt:
Mindig ott szeretett lenni, aho! nem volt sza-
bad. Mindig azt szerette csindlni, amit mastol
latott, azaz mindenkit utanozott, még pedig a
lehetd legtokéletesebben. Ebben a tulajdonsa-
gdban utolérhetetlen volt. Tulajdonképpen mii-
vészveér csorgedezett ereiben. Sziilei komédia-
sok voltak. Kolyok koraban keriilt hozzank;
egyszeriien megszokott a komédids badébol,
ahol sziilei mutogattak miivészetitket. Ugy lat-
szik, a kicsinek nem volt érzéke a miivészet-
hez, tdan kedve sem atanuldashoz. Mint gyerme-
kek, gyakran kukucskaltunkbe a bodé desz-
kai kozott, amint napkézben a komédias gya-
koroltatta a majmokat, A kicsi ilyenkor meg-
huzodo!t egy szogietben és nem a leghardtsa-
gosabb arccal varta a gyakorlat végéf. Nem
lehetetlen, hogy ra is keriilt a sor egyszer, de
bizony 6 kelmének nem tetszett parancsszora
ugralni: jobbnak latta meglépni s mivel elég
kozel voli hozzank a bodé, dtrandult a mi ker-
tiinkbe, ahol meg is maradt. Nagy kertiink volt,
ott néhiny napig gyiimolccsel élhetett {itokban,
buvohely is akadt.

Alig egy hétre ra, hogy a komédidis el-
hurcolkodott, egy hilvis Gszi reggelen a cseléd
a4 kertben elnyulva raldalla meg. ljedien szalad
e, hogy aszongya: A keriben egy csodaszu-
l6tt kicsi gyermek fekszik! Kilonos polyaba
van burkolva s még kilondschb f6koto a fején,
Ugy ldiszik, mintha farka volna, olyan, mint a
macskanak — irta le nagy bdbeszédiiséggel a
cseléd — a ldbai is, meg a kezei is olyan fur-
csak, nem mertem koézel menni hozza, pedig
vagy alszik, vagy meghalt.

Nagy riadalom tdmadt a hirre. Egymas
hegyén-hatan rohantunk ki: dcsém, aki 6t éves
volt — én, aki hét éves voltam ¢és novérem,
aki a tizenhatodikban jdart, hogy melyikiink
lassa meg hamarabb a csodat, En, amint meg-
lattam, azonnal raismertem, mert a bodé hasa-
dékan at gyakran lattam abban a furcsa 61to-
zetben, amelyben megtaldltuk s amelyet a cse-
léd polyaparnanak nézett. Piros (volt valami-
kor) takard volt a hdtan keresztiil velve, mely
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egész testét befddie és a hideg ellen megvédte;
pires sapka diszitette a fejét.

Mindjart megallapitottuk, hogy csak el van
alélva vagy a hidegtél, vagy az éhségtdl. Apa
kezdetben hallani sem akart arrél, hogy be-
vigyiik a szobdba; mi azonban Scsémmel addig
sirtunk, mig bele nem egyezett, hogy szallast
adjunk ideiglenesen ncki, de csak addig, amig
elobbi gazdaja érte nem jon.

Bevittilk tehat a meleg szobaba, ahol las-
san megelevenedett, enni-inni adtunk neki. Egy
0 tagas és erds faladat szereztiink, lakasnak
berendeztiik, egy oldalon erés sodronyhaléval
lattuk el. Ebbe helyezliik el, mert apa figyel-
meztetett, hogy mihelyt teljesen feléled, mene-
kiilni probal, kart fog tenni, még meg is ha-
raphat benniinket. Jgaza volt, az elsé napok-
ban sehogy sem akart veliink bardtkozni, csak
morgott és kapott a keziinkhéz, ha ennivalo-
val kinaltuk, folyton ugrott a lada oldalanak,
mindenképp szeretett volna tovabb allani, de
ketrecébdl nem szabadulhatott ki.
Lassan aztdn hozzink szokott, bardtsigot ko-
tott veliink. .

Apa mindent elkovetett, hogy el6bbi gaz-
dajahoz visszajuttassa, de sikerteleniil. Mind-
nyajan, még mama is, Oriiltiink neki, hogy
nalunk maradt. Hej, ha sejtette volna mama,
mennyi kellemetlenséget, ijedtséget, kart okoz,
dehogy tiirte volna meg a hazban. Azonban
ott ragadt nalunk és ott nétt nagyra veliink
¢s eltanult t6liink minden csintalansagot, me-
lyet aztan paratlan tokéletességre vitt.

(Folylaldsa kdvelkezik.)

Vegyiik el a csapast, mikép a jo napof,
S egymast ne hagyjuk el, ha asors elhagyott
Tompa MIifdly.
® -
A szegénynek draga kincs a hit,
Tiirni és remélni megtanit!

Arany Jdnos.
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O1db Imre, Oravica. A nyert kdnyvet ujra
megreklamallam a kiadébacsinal, remélem, mar megkap-
tod. Szeretellel vairom lovabbi leveleidel. Csengerd
Ferencz, Szildgysomlyé. lIgE latom, nem volt
nagyon komoly a belegséged, s a szobafogsdgod is ha-
mar letelt. Orvendek, hogy két kis Bcséd is élvezellel
haligatja a Cimbora olvasmanyail. Természeles, hogy
veled egyiitt Gket is szereleltel lalom unokaim seregében.
-- Bereizky Andrds, Egresfé. Amikor le a
leveledet irtad, vildgszerle szépnek igérkezell a tél, s lam,
fekete kardcsony, fekele ujesztendd k&szdntbit be min-
den felé, Hanyan fagyoskodtak kardcsony éjjelén Isten
szabad ege alatil S hény embernek lett sirja a piszkos
ar! Bizony hélat adhetnak Istennek azok a kevesek,
akiknek imnepél nem zavarta meg azarviz. A ravaszbirorél
57016 I8riénetektd! mér olvastam jobbat téled, bar ez is
figyelemremélté. Ocsike Pesten van. — Goldberger
Kidri és Gyurika, Marglifa. A kiadébacsi
pololja a 28. szimol. Bucsy Babl és Ilike, Ko-
lozsvdr. Viligosan emlékszem, hogy valaszoltam le-
veledre, csak még akkor nem keriilt sor a valaszra, ami-
kor december 22-én kelt leveleteket irtatok. — DBd-
nydsz Hajnal, Nagysomkul. Teiszik neked a
Cimbora, csak az a kar szerinted, hogy egy hélen cssk
egyszer jon, le pedig egy este kiolvasod. Mar pedig ne-
kem elég dolgol 4d a heienként megjelené Cimbora
szerkesztése is, Nem is volna j6, ha hetenkénl 18bbszir
jelenne meg, mert {é16s, hogy akkor elhanyagolnalok a
tanulast. — IDolIf Herman. Hal mégis megrendelle
anyukdd a Cimboral, mert megigéried, hogy ezentul
mindig j6l meglanulod a leckédel. Amint latom, a sziile-
lésed napjara is sok szép ajandékol kaplal. Elvarom 16+
led, hogy ezt meghalalod kedves sziileidnek. Az adomad
lulsgosan ismerds, kevésbé ismerdst kiilldj. A lélrareji-
vényednek pedig az a baja, hogy Iulsidgosan kdnnyen
meglejtheld. Nehezebbel eszelj ki. Arrél, hogy hol kell
a leveled most is megleledkeziél. — Markovifis
LCill, Szafmdr. Méq sohasem jartal magyar iskoléba,
s mosl irod az elsé levélel nagyaponak Valéban, lalszik
az irasodon, hogy gyakorlailan vagy a magyar irasban,
de ezen k&nnyii segiteni: irJal minden héten levelet nagy-
aponak. Homm Guszidv, Kolozsvdr. Minden
tanlargybél tizes volt a jegyed, s most mar kifogésialan
a leveled is, merl ponlosan kellezted. Kivancsi vagyok a
festményedre s virom a leveleidet. — Csengeri Fe-
renc=z, Szildgysomly6. Neked is nadseli gon-
dolatod ldmadl : ezentul levelezni fogsz nagyapdval, mert
lalod, hogy nagyapd azt szereti, ha unokai minél t5bb
levelel irnak neki. En csakugyan azt szeretem és szamon
is larlom az igéreledel. Szérefivényed sorra kerlil. Nagy
részvélttel olvastam, hogy mennvi kari okozott nekiek az
arviz, — Pdska Judiff, 6idalmds. Hogyne vol-
nék veled megelégedve, ha mar olyan jo tészlakal ludsz
siilni, hogy még a kirdly is meg lenne veltk elégedve.
Alig hiszem, hogy az egyik leveledben felsorolt kdnyve-
ket a Cimbora hirdetiék volna, mert ezek a kdnyvek
nagyoknak valok. Majd réérsz elolvasni Gkel, ugy liz
esziendd mulva. Orvendek, hogy levelezel Dedk Tusival,
mert a vele valé levelezés bizonyosan hasznodra fog
vilni. — Zsigmond Sdrika, Cainfi. Ha még
mindig nem kaptad meg a kdnyvel, ennek igazin csak a
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posta lehel az oka, de remélem, mire ezl az iizenetel
olvasocd eljufolt hozzdd a k&nyv. Anyukaéknek lolma-
csold viszont §6 kivanedgaimal. — Buzds Kldrika,
Banffybunyad. En igazén meg vagyok elégedve a
a bizonyitvinyoddal, s remélem, ‘'meg voll eclégedve a
Jézuska is. Amikor, ezl a levelet irfad, édesanyukad ép-
pen sirl, s te kérdezted, hogy mi baja. Nem voll semmi
eayéb haja édes anyukadnak, esak olvasta az Anghelescu
bacsihoz intézelt levelemet. K&sztndm édesanyukadnalk
a sirasat is meg az Odvdzletél is, s lolmacsold & neki
is, édesapukadnak is meleg tidvbzletemel, — ScHenk
Tusika, Brassoé. Bizony, rég nem irldl, de azérl
nem kell szégyelned magadat, merl a sok lanulnivaloval
eléggé megmagyaraziad, hogy miért hallgat!al oly sokaiq.
Remélem, a §6v6 nyaron is elldtogaisz hozzdnk, s valo-
ban szereiném, ha veled iskolatirsaid is elldlogalnanak
s cljdtszogaindnak az én unokdimmal Kedves sziileidnek
lolmacsold viszont j6 kivinsigaimal. — GHammer
Ddvid, Pefrozsény. Magam is sajnédlom, hogy
nem veliél részt a rajzpdlvéazatban. Szivesen fogadom
rajzaidat. s ha kzdlheldk, kdzlni is fogom. — C=zir-
jdk Ilonka, Csikszereda. Inté‘kediem, hogy
Magyarok (driénete c. kdnyvemet megkiildjék neked. Az
ul évi verset le irtad? — Téglds Jucika, Kéz-
divdsdrfely. Nem is szeretném, ha maskénl sz6-
litanal, mint nagyapénak, s hiszem, hogy ezutén szor-
agalmasan fogsz irni nekem. Héil B8zsike lud-e mar irni?
Ha tud, elvarom az & leveleit is. — Szdnidé Jdnos,
Székelykereszfur. Nem haragszom, hogy rég
nem irtal, mert te egy ke vagy a legszorgalmasabb le-
véliré unokédimnak, s remélem, az leszel ezutin is. —
Jaeger Tesfvérek, Székelykeresztur. Ir-
tam a kiadobacsinak, hogy nem kaptitok meg a 48. szam-
ban nyert kényvet. — Aradi szorakozoff unoka.
Alairas nélkiil kaptam rejlvény megfejiést egyik aradi
unokdmiél. Téjékozasul jelzem, hogy a borilékon ez all:
H zai Fatermel6 Részvénytarsasag Aradi (Izemvezeldsége.
— TauschH Brund, Alvinc. Hugodnak jar a Cim-
bora, de le is élvezellel olvasod, mint ahogy régen él-
vezeltel olvastad a )6 Pajtast is. Rejivényeid sorra ke-
riilnek. — Dedk Plroska, Sepsiszenigyirgy-
Nagy gyonydriiséggel olvaslam a leveleded, merl, wvgy
litom, hogy egészen a nyomaba jirsz a Tusika nénéd-
nek, akildl megint oly szép levelet kaptam, hogy csak
azérl nem k&zl6m le a Cimboraban, mert rengeteg kdz-
lenivalé torlodoll 8ssze az ird bacsikiol és nénikidl. A
Tusika levelébdl csak arra véilaszolok, hogy bizony nem
Budapesten, hanem Kisbaconban iinnepelliink keilesben
nagyanyokaval. A nagy drviz miail egyelére elmaradl a
budapesti utazdsunk. — FiscHer Marglf, Tasndd.
Azérl is oriilsz a Cimborénak, mert anyukad is a nagy-
ap6 meséil olvasla annakidején, s mosl le is olvashatod
azokal. Nagy &6rom ez nekem. Sok-sok ezer gyermek van
mar Erdélyben és mindenfelé a magyar lakia (eriileten,
akiknek a sziilei az én meséimen néilek fel. Sét bizony
akad mar j6 néhany nagymama is. Tolméacsold édes-
anyaddnak meleg iidvdzletemet — Dégh Dilike,
Székelykocsdrd. Ordmmel lallak unokéim sere-
gében, varom tovabbi leveleidel. Nagyon sokszor  julok
eszedbe s mindig ugy képzeled, mintha elélied allanék.
Es nagyon szeretnél megismerkedni nagyapoval, de azi
irod, a szilleid nem viheinek Kisbaczonba, merl ott nincs
ismer6s6i6k. Dehogy nines ! Hiszen mdris ismer léged
nagyapo. Latva lilom, milyen jé meleg szivii gyermek
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vagy. — Biszfray Margif, ClecHiua. Vailaszol-
lam elsé leveledre is, eddig bizonyosan olvaslad is a
vialaszl. Intézkedlem, hogy a Cimboréal, amely eddig az
apuka nevére jart, ezuldn a le nevedre kiildjék. — Amn-
tal Piroska, Homorédbene. )6l ismerem ¢n
u te édesapadal, sokszor és szereleltel gondolok red.
Leveledel lovabbilottam a kiadoéhivatalnak, léay nyugodl,
rendesen fogod kapni az ujsdgol. Tolmacsold édesapad-
nok viszont jo kivdnsdgomal. Scheidl Anna,
PDulkdn. Nemcsask nekem kivansz te boldog uj esz-
lenddt, de mindazoknak, akik a C'mboratemijsk, s gyo-
nybrilségel szereznek neked és olvasétdrsaidnak, s bol-
dog uj eszlenddt kivansz ez ulobbisknek is. A te szived
igazén lele van szeretetlel. Erzem a messzeséghdl is ki-
csi szivednek nagy melegségél. — Kelemen Er-
zsébef, Aranyosgyéres. Mar egy éve jar ne-
ked a Cimbore, s csak mosl bétorkodlal levélirasra,
lalvan, hogy milyen szivesen valaszolok unokaim leve-
.leire. Te is ugy jartal a Taméas érdeklGdikkel, mint sok
olvaséldrsad : unalmadban olvaslad el, azéla mindg el-
olvasod, s amint 8rommel lélom leveledbdl, rendesen
felolvassék az iskolaban is, ahové szintén jar a Cim-
bora. Sorban leirod iskolelarsaidnak a nevéf, ami arra
vall, hogy szereled az iskolalarssidat s az 6k nevében is
kivansz nekem boldog uj eszlenddt, amit én viszont ki-
vanok nekik. Ez a kivdnsadg most killdndsen nem f5lés-
leges, mert, amiéia ezt a szép levelet irlad, gyéasziekele
felleg borult Aranyosgyéres f81é. Szomoruan, igen szo-
moruan készontslt be houzélok az uvjesziends. — Jakod
Zsigmond, Agosfonmajor, Bifjarmegye.
Az En KOnyviaram minden fiizelének ara: 6f len. El6 is
fizcdhelsz rd, példaul tiz fiizelre egyszerre, s akkor 50
levl kell kiildened Nesgyvaradra. ,Az En Kényviaram® ki-
adohivalalanak (Bul. Regele Ferdinand 7.) A rejivényed
jo, de, amint méar 18bbszor iizenlem, nevemmel kapcso-
lafos rejivényt nem kozlok. A rokavadészalol igen érde-
kesen irtad le Még sohasem helloitam a vadaészatnak
crrdl a médjardl. De hél régi igazsag: hollig lanul a jo
pap. — Dobrdnszky Gyula, Alséjdra. Inié:-
kedtem, hogy mulalvanyszémol kiildjenck neked. -
Szenfpéfery fesfvérek, Sxildgysomlyo.
Nagy banaltal olvastam, hogy milyen nagy karokat oko-
zoll nalalok is az arviz. Bizony szomoru karacsonyotok
volt mindenképen, mert nem elég az arviz, beleg volldl,

s beleg volt valamennyi tesivéred. Virsik Elemér cime:
Malacky Malacka.) Elég ennyi, igy is megkapja a leve-
ledel. A kiadébécsinak irtam, hogy még nem kaplatok
meg a nyert kdnyvel. — Kdii6 Pilma, Szildgy-
somlyd. Szomoru voll a fe kardcsonyod is, szomoru
az egész csaladé, de rommel lafom leveledbdl, hogy
mar tul vagylok a veszélyen, mert szép hosszu levelel
irsz nekem, s abban megismerlelsz az egész csaladdal.
Megkaplam a levelezélapol is, s tolmacsold viszont iid-
vizlelemel és jo6 kivansdgomal az eaész csalddnak. —
Pafaky Pali, Buzdsbocsdrd. ok szép min-

dent hozoll neked az angyalka, de te meg is érdemelied
azl. A beszdmolék nem jelenhellek meg mind az eimult
eszlendében, de azl hiszem, mar olvastad a” liedel, sél
azl is, hogy az egyik rajzod meg fog jelenni a Cimbo-
raiban. — Csiky KdImdn, Alséc-serndfon,
Hdromszékmegye. Igen, Ocsike is els§ gimna-
zista, mini te. Hogy milyen a bizonyitvanya, azl még nem
ludom, de remélem, éppen (olyan j6 minl a lied. -

Dunky Laci, Kolozsvdr. Bizony, nem egy, de
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két esztendefe is van ennak, hogy nem irtal nekem le”
velet, de hél f6, hogy jol végezled a negyedik elemil, s
most is j6 volt az érlesiléd és sok mindent hozoll ne-
ked az angyaika, A kiadébdcsi pololja a 37., 46. és 50.
szimol. — Gergényi Ferlke, Kolozsvdr, Nagy
holdogsaggal olvastad az ,Ujsdg“-ban az Anghelescu
hacsihoz intézell levelemel, meg azl, amelyel a szenl
esiérsl irtam az unokéknok. Valha, meghallgalna Isten a
kivansdgodal. A keresziszérejtvényed jo, mielébb sorra
fog keriilni. — Kiss Irma és Ida, Szék. Nagy
srerelellel irsz a dézsi zardardl, ahol a kedves ndvérek
olyan jok a ndvendékekhez. Képzelem, milyen boldog
voliél ofthon is a kardcsony iinnepén, amikor kdriilvettek
apré lestvéreid, s elhalmoziak apré kérdésekkel. lduka-
nak mondd meg: irlam a kiadélljaécsinak. hogy Tdkmag
Ofelségéldl tiirelmetleniill varja a kdnyvel, kedves szil-
leidnek pedig lolmacsold viszont iidvdzlelemel. — Pdlyl
Jdnos, Cosonc. Nem a csehszlovak gyermekek
irant érdeklédlem, hanem a csehszlovakiai magyar gyer-
mekek irdnt s szomoruan olvasom leveledbél, hogy ko-
7iilsk sokan nincsenek j6l, mert a szilleik szegények ¢s
sckal fiznak ebben a nagy hidegben. Emialt a nagy
hideg mialt egy hélig nem is jartatok iskoldba. Kedves
sziileidnek és Darké néninek tolmécsold meleg iidviz-
letemel. A rejlvényeid sorra keriilnek. Friisch
Ferencz, Kolozsvdr. A bizonyitvanyoddal igen
meg vagyok elégedve. Ennél jobbal egyeldre nem Is igen
szerezheltél, minthogy most roman iskolaba jarsz. A
refivényed, ha azt irtam annakidején, bizonyosan sorra
keril. — Benedek Ediff, Bucuresti. Meghall-
gsitad a kolozsvari szinészekef, akik Bucurestiben jal-
s7ollak, s killsn8sen nagyon-nagyon megszeretled Podr
Lili nénit, éppen mint nagyapokal és irtal is neki Kolozs-

virra. Légy nyugodt, azért nem fog megharagudni Lill
néni, sol ellenkezbleg. nagyon fog oriilni. Hogy mit ho’
sofl nekem a Jézuska ? Sok-sok levelet a gyermekekid!
és sziill6kid), lele minden levél szercleilel és haléval-
Ennél szebb kardcsonyi ajandék képzelhelg-e? — Ju-
Hdsx Miki, Arad. Igen kellemesen lell az id6tok
Szovalan, azlan joit a sok lanuldas s még a vakacion is
bizlatnak kedves sziileid a lanuldsra. Ezzel magyarazod,
hogy oly rég nem irtdl. En meg csdkdnydsen”dllitom,
[mert Heg_mn csokdnyds ember am] hogy helyes id6-
beoszfdssal mindenre jul id6, még a levélirdsra is. —
Buck Vera, Nagylak. Ha mar ugy tudsz irni
mint ahogy a nevedet leirtad, béatran irhatsz levelet, édes
kis elsé elemisla unokam! Kafona Ilus, Nagy-
szalonfa. Nemcsak megfejtést, levelet is varok 16-
led. — ScHwarcz Ferike, Tasndd. Leirhalatlan
srommel olvastad az iizenetemel, merl javadra valik,
amil izentem neked. Az én &rémem is leirhatatlan, mert
latom, hogy halas szivii gyermek vagy. A Cimboril lo-
:abb fogia killdeni a kiaddbacsi, — Sxzilvdssy Kd-
roly, Szinérvdralja. Amak igen drvendek, hogy
Sonn Imrében olyan hii barétol talaltal. A te eseled is
bizonyilja, hogy j6 uton jarok, amikor landcsolom uno-
kaimnak, hogy levelezzenek egymassal. Csudilom, hogy
Imre bardlod nem kapla meg a levelemet, mert én ki-
vélelesen irlam neki, minthogy az & levelére 2z ujsagban
nem valaszolhattam. — Weinberger Gdbor, Pel-
rozsény. ,Ismercilen” unokanak irod magadat, de
:@Ied fiigg, hogy ismerdssé, mégpedig kedves ismerdssé
égy.

79



_1‘,‘ '

R bt

Mecembeuvi rejtvénuek megieitése

49, szdm: DBetiirejtvény: Ozdnviz. Céfrarejt-
vény: Szeressétek a Cimbordf. Pétlorejtvény: Ga-
lamb. Taldléshérdés: H6 és Tlap. Versesrejtyény:
Klina, TNévrejtvény: Szeged. !

50. szam: Keresztszorejtvény: Vizszinfesen:
Cukor, rdk, ad, fa, bus, 1éf, ds, ma, lép, kosdr.
Fiigadlegesen: kabdt, dus, ur, pd, fém, patak, Rdr,
16, kés, ok. Szélmalomrejfvény: Ki hordn kell,
aranyat lel. Pontrejtvény:

a
ra
ara
para
ipara

51.--52. szam: Szdmrejfvény: HAbdig fsd a
vasaf, amig tiizes. Csigarejtvény: Kis lak dll a
nagy Duna menfében, Versesrejtvény: Dobsina.
Névrejtvény : Bdlednyosvdr. Sakkrejtvény: Mlinden
percet j6l baszndlj, mert az idS gyorsan eljdr.
Ellentétes-rejtvény: Petdti Sdnbor.

Megfejteticix:

Kirdly Cili és Evi, Ujbelyi Testvérek, Féldes
lmre és Ldszlé, Pelfzer Mldrfa, Mlikola llonka,
Gdmdn Zoltdn és Ella, Téth Kdroly, Rabd Mldria
és Kldra, Wolf Herman, Kovdch Piroska, Schenk
Dezsd és Kafona Béla, Cabud Anti és Jozsi, Fodor
Cdszld, Schiller Jézsika, Pritsch Ferencz, Mlarko-
vits Ebifh, Janovitz Lili, Semlyén Judith, Deretzhy
Andrds, Szondy Gyurika, Bogdthy Vilma, Ddvid
Elza, és Gizi, Babesdk lluka, Eberf Hajnalka, Ko-
vdcs Mdria, Tordk Pdl, Pdska Jubdith, Doginits
Mimi, Gellért Pista, Padl fiuk, Heysol llonka, Wei-
ler Bnténia, Bary Boske, Lovdsz Joldnka. Ruff
Gyodrgy, Szentpéfery Jdnos, Inyé, Doci, Kovdcs
Gézuka, Caddnyi Tibor, Benkdé Duci ¢s Bubi, Roska
Piroska, Benebek Ebdifh, Szdnté CLili és Jdzsi,
Varga Jdnos, Folfinek Addm és 1léra, Gergényi
Ferencz, Weisz Katd, birsch Erzsébet, Elidsz Elza,
Merk Bozsi, Kdllé Vilma, Aszfalos Vilike, Kiss
Gyurka, Széke Juci, Quittner Cilly Cibiczel ADEL,
Blatt Mariska, Bdrdos Jbézsi, Benczik Zsiga, Onof-
rag TNusi, Tdfay Gyodrgy, Tausch Mdria, Kirdly
Cili és Evi, Gede Istvdn, Ebert Hajnalka, Kristof
Boske, Oldh lmre, Csengeri Ferencz, Haldsz Sdn-
dor, Illés lmre, Arvadi szérakozoff unoka, HAszfalos
Judith, Szdntdé Jdnos, Téglds Jucika ¢és DBozsike.
Czirjdk llonka és Cacké, Jaeger Testvérek, Gebe
Istedn, Hammer Ddvid, Folfinck Addm ¢és TMéra,
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Zsigmond Sdrika, Markovifs Lili, Wolf Herman,
Bdnvdsz Bajnel, Bucsy Babi és llike, Goldbesger
Kldri, Mikola llonka, Gergely Gyo6zd. Debitzky IMi-
bély, Szdntd Jdnos, Benedek Edith, Pdlvi Jdnos.
Szenfpétery Tesivérek, Scheidl Anna, Pataky Pdl,
Végh Vilike, Fischer Margit, Tausch Brund, Ebert
Hajnalka, Vissik Elemér, Gdmdn Ella és Zoln,
Judovics Mliklés, Dominits Ldszld, Ddnydsz Hajnal,
IMdthé Margit és Gonosz Pisfa, Ddvid Géza dés
Gizi, Buck Vera, Katona llus, Gergényl Ferencs,
Kdllé Vilma, Csiky Kdlmdn, Eiben Ergsi, Foris
Béla, Halmdgyi Misu, Rottmann Lili, Berger Zséfi.
Geiger llona, Gydrfi 1Margif, Mogordn Pdl, Szds:
Jucika, Jakobovits Eva és Sdra, Muzsnay Gabika,
Czirjdk llonka és Cacké, Viola Anna, Eissen Elek,
Babcsdk luska, Frank Margitka, Ruff Istvdn és
firoly, Kohn Zsuzsika, Ldng Enbdre, Toperczer
Irénke, Bdlint Jucika, Papp Ldszlé, Tima Enbdre és
llonka, Papp Arpad, Sdndor Erzsike, Zsifkovits
Gybrgy, Buck Vera, Szentkirdlyi Sdrika, Doér
Bdla, Zakarids Judit, Fried llonka, Gydrgy [Mag-
dus, Szalay Esuzsa, Szalay  Jubdit, Fodor Ldszld,
Gréb Tibor, Rosmann Sdnbor, Széke Juci, BHenrik
Joldn, Cdzdr llonka, Fritsch Ferencz, BHirsch Er-
zsébef, Horvdth Sdrika.

A megfejtok kozdtt 16 kényvet sorsolfunk ki.
T6kmag Ofelsége Elek nagyapé kalapjdbél a ké-
vethezdk nevét buzta ki: Foldes lmre és Ldszld,
Szatmdr: Wosmann Sdnbdor, Székelyszentmibdly :
Schiller J6zsika. Kovdszna; Szdntéd LCili és Jdzsi,
Nadyvdrad ; Ruff Gydrgy, Tasndd; Weiler Antdnia.
Pefrozsény; Torék Pdl, Kolozsvdr; Gréb Tibor,
Zalatna; Téglds Jucika ¢és DBozsike, Kézbivdsdr-
bely : Schenk Tusika, Brassé; Tamds Ancika, Szent-
Anna: Eiben Erzsike, Klvintz; Gergely Gydzd,
Vizakna; Pdlyi Jdnos Cosoncz; Buck Vera, Nagy-
lak; Wés Imre, Debreczen.

NOPOGPORH SOOI OOCE

ELKEPZELNI SE LEHET szebb, jobb és
oles6bb kdnyvekel a Hoffmann Ferenc ifjuségi
regényeinél. A MINERVA Irodalmi és Nyomdai
Miintézet Rt.-nal (Cluj-Kolozsvar, Str. Regina Ma-
ria 1.) ezekbdl a kdvetkezék kaphaték darabon-
ként 50 leiért:
5 A léoag diadala.
2. A tél biredalmiban, ¢ Frigyes és I ci.
3. Viszontagsiqok atengeren 7. Ehrlich Jakab.

4. A talizman. 8. Nehéz 1d8k.
Posta uljén is megrendelhetSk a pénz eldzeles be-
killdése melletl vagy ufanvétiel.
090900000 COO0D

Laptulajdonos : 3zabadsajfo-kinpunyomda és Lapkiado rf.
Felels szerkeszto : Dénes Séndor

1. Kitzdelmak.
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